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Colm Burke, Bernd Posselt, Charles Tannock, Eija-Riitta Korhola,

Tunne Kelam, Laima Liucija Andrikiené un Tadeusz Zwiefka PPE-DE grupas
varda,

Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock, Ana Maria Gomes un Thijs Berman
PSE grupas varda,

Marios Matsakis, Frédérique Ries un Marielle De Sarnez ALDE grupas varda,
Eoin Ryan, Mieczystaw Edmund Janowski, Adam Bielan,

Hanna Foltyn-Kubicka un Ryszard Czarnecki UEN grupas varda,

Margrete Auken Verts/ALE grupas varda,

Vittorio Agnoletto GUE/NGL grupas varda,

oliika aizstat rezolticiju priekslikumus, kurus iesniegusas Sadas grupas:

ALDE (B6-0038/2009)
PSE (B6-0046/2009)
Verts/ALE (B6-0047/2009)
PPE-DE (B6-0048/2009)
UEN (B6-0050/2009)
GUE/NGL (B6-0055/2009)

ar preses brivibu Kenija
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Eiropas Parlamenta rezoliuicija par preses brivibu Kenija

Eiropas Parlaments,

nemot véra Afrikas Cilveéku un tautu tiesibu hartu,
nemot vera ieprieksgjas rezoliicijas par Keniju,
nemot véra Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju,

nemot véra Reglamenta 115. panta 5. punktu,

. ta ka piektdien, 2009. gada 2. janvari prezidents M. Kibaki 1zsludinajis 2008. gada Kenijas

Informacijas likumu (ar grozijumiem), ar kuru groza 1998. gada Kenijas Informacijas aktu;

. ta ka ar So likumu tiek parkaptas varda brivibas un preses brivibas tiesibas, kadas paredzetas

Visparégja cilvektiesibu deklaracija un citas starptautiskajas konvencijas, ko Kenijas valdiba ir
parakstijusi un ratific€jusi, tostarp Afrikas Cilveéku un tautu tiesibu harta;

ta ka divas galvenas problémas rada 88. un 46. pants; ta ka 88. pants dod informacijas
ministram ievérojamas pilnvaras likt iebrukt raidorganizaciju telpas, ja tiek uzskatits, ka §1s
raidorganizacijas rada valsts dro$ibas apdraudéjumu, un demontgt raidiSanas iekartas; ta ka
46. pants dod valstij tiesibas noteikt gan parraizu, gan elektroniski un drukata veida
izplatamas informacijas saturu;

ta ka Austrumafrikas zurnalistu savienibas (EAJA) preses pazinojuma noradits, ka jaunais
likums nozimé tiesu valdibas 1stenotu plassazinas lidzeklu cenziiru;

ta ka ministru prezidents R. Odinga ar1 pievienojies plasajai opozicijai pret So tiesibu aktu; ta
ka Oranzas demokratiskas kustibas vadiba nesen rikoja krizes sanaksmi, vainojot prezidentu
par atteikSanos apspriesties ar ministru prezidentu par tiesibu aktiem plassazinas lidzek]u
joma;

F. ta ka Kenijas Nacionala komisija cilvektiesibu lietas paudusi viedokli, ka prezidenta atbalsts
min&tajam tiesibu aktam liecina par domstarpibam lielaja koalicija;

G. ta ka varda briviba ir cilvéka pamattiesibas, ko apliecina Vispargjas cilvéktiesibu deklaracijas
19. pants;

H. ta ka apméram pirms gada pec apSaubamam prezidenta veléSanam Kenija sakas
demonstracijas, kas izveértas nemieros un etniskos konfliktos, tiem vélak izplatoties pa visu
valsti un prasot vairak neka 1 000 cilveku dzivibas, bet vairak neka 350 000 cilvéku zaudgja
pajumti,

1. pauz noZelu par to, ka prezidents M. Kibaki parakstijis Kenijas Informacijas likumu (ar
grozijumiem) un nav némis vera plasos iebildumus pret So tiesibu aktu;
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2. tomer atzinigi verte prezidenta M. Kibaki nesen apliecinato gatavibu parskatit tiesibu aktus
plaSsazinas lidzeklu joma un nemt véra plassazinas lidzeklu parstavju ierosinajumus;

3. atkartoti apliecina atbalstu preses brivibai, ka ar1 pamattiesibam attieciba uz varda,
informacijas un pulc€Sanas brivibu; uzsver, ka piekluve tadai informacijai, kas parstav
viedoklu daudzveidibu, ir svarigs priekSnoteikums, lai iedzivotaji varétu izmantot savas
tiesibas;

4. aicina Kenijas valdibu rosinat visu ieinteres€to pusu konsultacijas, lai vienotos par
plaSsazinas nozarei vispiemerotako reguléjumu, kas neapdraudétu preses brivibu; lidz
prezidentu M. Kibaki un ministru prezidentu R. Odinga darit visu iesp&jamo, lai nodroSinatu,
ka jauna tiesibu akta papildinatais variants atbilst varda un informacijas brivibas principiem;

5. uzsver nepiecieSamibu darit galu nesodamibas gaisotnei Kenija, lai varétu saukt pie
atbildibas tos, kuri vainojami pirms gada notikusaja pécvélésanu laika vardarbiba; aicina
1zveidot viet€jo un starptautisko juridisko ekspertu neatkarigu komisiju, lai izmekletu
notikuSo un sauktu pie atbildibas vainigos; konstatg, ka prezidents M. Kibaki un ministru
prezidents R. Odinga teorétiski vienojusies par $adu komisiju, tacu ta vél nav izveidota;

6. uzdod priekssédetajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam,
Kenijas valdibai, AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas lidzpriek$seédetajiem,
Austrumafrikas Kopienai, ka arT Afrikas Savienibas Komisijas un Izpildu padomes
priek$sedetajiem.
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